Installation Instructions

L UUND

Premium Style. Lasting Performance.

For proper installation and best possible fit, please read all instructions BEFORE you begin.
For technical assistance or to obtain missing parts, please call Customer Relations at 1-800-241-7219.

Para una instalacién adecuada y el mejor ajuste posible, lea todas las instrucciones ANTES de comenzar.
Para obtener asistencia técnica o para obtener piezas que faltan, por favor llame a Relaciones con el cliente en 1-800-241-7219.

Pour une installation correcte et le meilleur ajustement possible, s'il vous plait lire toutes les instructions AVANT de commencer.
Pour une assistance technique ou pour obtenir des pieces manquantes, s’il vous plait communiquer avec les Relations a la clientéle au 1-800-241-7219.

Care and Cleaning

* Wash only with mild soap & dry with a clean cloth.
Lavar con jabén suave y seque con un pafo limpio.
Laver avec un savon doux et séchez avec un chiffon propre.

* Every 3 months or 5000 miles check the cover tension and all components for tightness.
Revise cada 3 meses o 5,000 millas la tensién de la cubierta y todos los componentes estén ajustados.
Vérifiez tous les 3 mois ou 5000 miles la tension couvercle et le serrage des composants.

Congratulations!

You have purchased one of the many quality Lund® branded products offered by Lund International, Inc. We take the utmost
pride in our products and want you to enjoy years of satisfaction from your investment. We have made every effort to ensure that your
product is top quality in terms of fit, durability, finish and ease of installation.

Usted ha comprado uno de los muchos productos de calidad ofrecidos por Lund ® de marca productos ofrecidos por Lund Interna
tional, Inc. Tomamos el orgullo extremo en nuestros productos y queremos que disfrute durante afios de su inversién. Hemos hecho
todos los lo posible para que su producto es de calidad superior en cuanto a ajuste, durabilidad, acabado y facilidad de la instalacion.

Vous avez acheté un des nombreux produits de qualité offerts par Lund ® marque produits offerts par Lund International, Inc Nous
sommes extrémement fiers de nos produits et souhaitons que vous tiriez des années de satisfaction de votre investissement. Nous
avons pris toutes les efforts pour s’assurer que votre produit est de qualité supérieure en termes de durabilité, de finition et la facilité
de l'installation.
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

PART#: 27021000
LICENSE PLATE RELOCATION BRACKET

PARTS LIST:

1 |License Plate Bracket
2 |6mm x 20mm Screws
2 |Adhesive Foam Strips

PROCEDURE:

1. REMOVE CONTENTS FROM BOX AND VERIFY ALL PARTS ARE PRESENT. READ INSTRUCTIONS
CAREFULLY BEFORE STARTING INSTALLATION.

2. Attach two Adhesive Foam Strips on the Relocation Bracket as shown in Figure 1.

3. Remove center skid plate bolt from Bull Bar. Position Relocation Bracket against cross tube and on top of skid
plate. Attach Relocation Bracket to bull bar using the skid plate bolt removed in this step (Figure 2). Tighten at this
time.

4. Attach license plate to Relocation Bracket using the included (2) 6mm x 20mm Screws. Tighten at this time.

Adhesive
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Foam Strips > N\

Figure 1

6mm x 20mm
Screws

Figure 2 \ Skid plate

center bolt
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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

, PIECE N° : 27021000
SUPPORT DE DEPLACEMENT DE LA PLAQUE D’IMMATRICULATION

LISTE DES PIECES :

Support de plaque
1 |d'immatriculation

2 [Vis 6 mm x 20 mm
2 |Bandes de mousse adhésive

PROCEDURE :

1. RETIRER LE CONTENU DE SON EMBALLAGE ET S’ASSURER QU’IL NE MANQUE AUCUN ELEMENT.
LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS AVANT DE COMMENCER L’INSTALLATION.

2. Fixer deux bandes de mousse adhésive sur le support de déplacement comme indiqué a la figure 1.

3. Enlever le boulon central de la plaque de protection du pare-buffle. Placer le support de déplacement contre le
tube transversal et au-dessus de la plaque de protection. Fixer le support de déplacement au pare-buffle en
utilisant le boulon de la plaque de protection retiré lors de cette étape (Figure 2). Serrer maintenant.

4. Fixer la plague d’'immatriculation au support de déplacement en utilisant les (2) vis de 6 mm x 20 mm fournies.
Serrer fermement.

Bandes de mousse
adhésive

Figure 1

Vis de
6 mm x 20 mm

Figure 2 %
'\ Boulon central de la

plaque de protection
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

PIEZA N.” 27021000

I-Sheet Number 10785 Rev. A

SOPORTE DE REUBICACION DE LA PLACA

LISTA DE PIEZAS:

1 |Soporte de la placa
2 [Tornillos de 1.00 mm x 20 mm
2 [Tiras adhesivas de espuma

PROCEDIMIENTO:

1.

2,
3.

RETIRE EL CONTENIDO DE LA CAJA Y VERIFIQUE QUE ESTEN TODAS LAS PIEZAS. LEA TODAS LAS
INSTRUCCIONES CON CUIDADO ANTES DE COMENZAR LA INSTALACION.

Coloque las dos tiras adhesivas de espuma en el soporte de reubicaciéon, como se muestra en la Figura 1.
Retire el perno de la placa de deslizamiento central de la parrilla delantera. Coloque el soporte de reubicacion
contra tubo transversal y en la parte superior de la placa de deslizamiento. Sujete el soporte de reubicacion a la
parrilla delantera con el perno de la placa de deslizamiento que se quitd en este paso (Figura 2). Ajuste en este

momento.

Fije la placa al soporte de reubicacion con los tornillos incluidos (2) de 6 mm x 20 mm. Ajuste en este momento.

Tiras -
adhesivas de—> §

espuma

Figura 1

Tornillos de
6 mm x 20 mm

Figura 2
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LUIND

Lund International
800-241-7219 = Visit us at lundinternational.com

© 2015 Lund International, Inc. All rights reserved.
Lund® and the Lund®logo are trademarks of Lund International, Inc.

Lund International
800-241-7219 = Visitez notre site lundinternational.com
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